
Everwall Unitized Glass and Clerestory Assembly Direction®
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ETCHED GLASS STYLES:
Satin
Mist

PATTERN GLASS STYLES:
Waterfall
Bamboo
Harp
Mirage

CAUTION

FAILURE TO PROPERLY
SECURE EVERWALL TO
THE BUILDING COULD RESULT
IN PERSONAL INJURY.

CRUSH HAZARD!

Read the entire Assembly Directions
before beginning installation.

Building construction varies greatly. The
Building’s Engineer of Record is responsible
for the design of building floors, ceilings
and walls which Everwall attaches to
and must verify the adequacy of the
mounting solutions, even if provided by
Steelcase.

The building owner or designated agent is
responsible for verifying that the
installation is in compliance with all local
codes and regulations.

NOTES:

For etched/pattern glass orientation please refer to the
installation drawings. Unless noted otherwise, use the default.

DEFAULT GLASS ORIENTATION:
ETCHED GLASS:

Rough side to go on the inside of the office space.
PATTERN GLASS:

Rough side to go on the outside of the office space.

Non-Seismic Applications*
* The building’s Engineer of Record
must be consulted to determine if
there are any seismic requirements.

#3 Phillips bit



1. Verify Ceiling Track and Floor Guide items 
are installed prior to continuing per requirements in
appropriate Assembly Directions (Doc # 161959 & 161960).

Pre-Installation Verification

and post extensions are lowered on both sides.
2. Verify floor track seals are attached 
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Avant d'ouvrir, assurez-vous que la caisse à claire-voie est stable et inclinée d'au moins 5 degrés pour éviter
que la vitre bascule hors de la caisse.
Pour ouvrir, coupez d'abord les bandes d'emballage, puis écartez les bords sur le devant de la caisse.
Avant de retirer la vitre, vérifiez la caisse et enlevez les clous ou les vis qui pourraient dépasser et qui
pourraient égratigner la vitre.
Portez de l'équipement de protection individuelle approprié (lunettes de sécurité, gants, chaussures de 
sécurité et vêtements de protection).
Le verre trempé est très lourd et peut se briser en éclats lorsqu'on le manipule. Au moins deux personnes 
sont nécessaires pour manipuler la vitre.
Manipulez avec soin. Une surface égratignée ou endommagée ou encore un choc sur le rebord peut faire en
sorte que le verre se brise soudainement en éclats tranchants.

Antes de abrir, asegúrese de que la caja esté estable e inclinada al menos por 5 grados para evitar que el
vidrio se salga de la caja.
Para abrir, corte primero las bandas de embalaje y luego separe las tablas del frente de la caja.
Antes de retirar el vidrio, chequee la caja y quite los clavos o tornillos salientes que puedan rayar el vidrio. 
Use el equipo apropiado de protección personal (gafas de seguridad, guantes, zapatos de seguridad y 
protección para la piel).
El vidrio templado es muy pesado y se puede romper durante su manipulación. Use dos o más personas 
para manipular el vidrio.
Manéjelo con cuidado. Una superficie rayada o dañada, o el impacto sobre el borde pueden causar que el
vidrio se rompa de repente en trozos afilados.

Before opening, ensure crate is stable and tilted at least 5 degrees to prevent glass from falling out.
To open, cut any bands first and pry off boards on front of crate.
Before removing glass, check crate and remove protruding nails or screws that could scratch glass.
Wear appropriate personal protective equipment (safety glasses, gloves, safety shoes and skin protection).
Tempered Glass is very heavy and can shatter while handling.  Use two or more people to handle glass.
Handle carefully. A scratched surface, damaged surface, or edge impact can cause the glass to shatter
suddenly into sharp pieces.

Safety Instructions      Instrucciones de Seguridad       Consignes de Sécurité

RISK OF SERIOUS INJURY
RIESGO DE LESIONES GRAVES

RISQUE DE GRAVES BLESSURES!

>5º

READ DIRECTIONS AND 
MANUAL FIRST

LEA PRIMERO LAS 
INSTRUCCIONES Y EL MANUAL

LISEZ D’ABORD LES 
DIRECTIVES ET LE GUIDE

Open this side
Abra de este lado
Ouvrir de ce côté

4242

NOTE: Products have specific locations within the floor layout. These 
products will be identified with an Installation Reference Identification 
Label (IRID), which will indicate the location of the product within the floor
plan layout. Detailed information can be found on the label including 
style/model number, finish, Plan dimensions, Measured dimensions etc....

NEUGP



1. When moving a unit to the installation location, 
rotate unitized glass frame onto floor before lifting 
the unit from the ceiling end into upright position. 
Avoid rotating the frame on a single corner as the 
weight of the unit could cause damage to the frame.

Frame Positioning
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1a

1b



1. Level the glide (while on cart or while easily accesible) 

Use of tool for clerestory if desired.

as close as possible to the necessary position of where the 
panel will be installed in the layout.

3. Orient the panel so that the 
planarity clip is used to interface 
with the pocket on an adjacent panel 
and not two clips on the same side.

4. Carefully guide the panel under
the recesssed ceiling track (4a & 4b). 
Lift and set into place over the 
floor guide described in the note 
above (4c & 4d).

2b

2. Using two installers, stand panel upright (3a) using the  
panel installation tool or suction cups (not supplied) (3b)   
depending on product type. 
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Use of suction cups 
for glass if desired

2a

 3

1¼ ±½

4a 4b

Floor Guide
As Required

4c 4d



6. Rotate glide as necessary to support proper panel to panel alignment.

5a. On unitized glass, lift the floor track up by using a pry bar near the glide locations 

NOTE:  Maximum mismatch between vertical slots on clerestory and bottom 
edges of unitized glass is 1/32".

to gain access to use the speed wrench. Speed wrench is installed on the hex above 
the clip and above the floor guide if required. (shown below) Use appropriate levels to 
plumb verticals and adjust as multiple panels are installed.

5b. On clerestory, you are able to use a standard M8 socket wrench through 
open skin area (like standard frame) and are not required to lift the floor track 
like on unitized glass application.

TIP: Each end of wrench has a specific direction of use.
TIP: Approximately 6 turns of the wrench rotation equals 1/16" movement up or down.

TO LEVEL PANEL
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6

5a

5b

Floor Guide As Required
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NOTE: Can be pushed 
from bottom when open 
on the side.

POST EXTENSION

 7

7. Engage the post extension by inserting a small pick into the slots 

Glides are located approx 5" in from each end when 

and lifting up the post extension in small steps until no longer 
able to or by using a putty knife or hand in between the panels.
Extend fully to top of ceiling channel.

8. Join the product to any adjacent product using frame couplers.

panel is 18" or wider, otherwise approx 3.75" in from each end.

Repeat steps 3 through 6 to complete panel run. 

Refer to assembly direction Doc # 161960 for complete instructions.

NOTE:
 8
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Clerestory Seal Application

 9

 11

10

 Both Sides

9. Apply appropriate seals to the front and
back of frame. Refer to assembly direction
Doc # 161960 for complete instructions.


